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NARIZENI KOMISE (ES) & 2294/2000
ze dne 16. Fijna 2000,

kterym se stanovi odchylka od &l 31 odst. 10 nafizeni Rady (ES) & 1255/1999 o spolecné

organizaci trhu s mlékem a mléénymi vyrobky, pokud jde o dikaz o doddni na misto urceni

v piipadé rozliSenych ndhrad, a kterym se stanovi provddéci pravidla tykajici se nejnizsi sazby
vyvozni nihrady pro nékteré mlécné vyrobky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mlécnymi vyrobky ('), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢ 1670/2000 (), a zejména na ¢l. 31 odst. 10 a 14 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) ClL 31 odst. 10 tfeti odriazka nafizeni  (ES)
¢. 1255/1999 stanovi, ze v piipadé rozlisené néhrady
se ndhrada vyplati po predloZeni dikazu, ze vyrobky
dosdhly mista urCeni uvedeného v licenci nebo jiného
mista urceni, pro které byla ndhrada stanovena. Mohou
viak byt stanoveny odchylky od tohoto pravidla, pokud
budou vymezeny podminky, jez jsou schopny poskyt-
nout stejné zaruky.

(2) V piipadé, Ze jsou vyvozni ndhrady rozlideny podle
mista urceni, ¢l. 18 odst. 1 a 2 nafizeni Komise (ES)
¢. 800/1999 ze dne 15. dubna 1999, kterym se stanovi
spole¢nd provadéci pravidla k rezimu vyvoznich nahrad
pro zemédélské produkty (°), naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢ 1557/2000 (%), stanovi, ze &ast ndhrady,
kterd se vypocitd pomoci nejniz§i sazby nahrady, se
vyplati na zddost vyvozce, jakmile prokdze, Ze produkt
opustil celni tzemi Spolecenstvi.

(3)  V rdmci zvlastnich rezim@ s nékterymi tfetimi zemémi
muze byt sazba nahrady uplatiiovand pfi vyvozu nékte-
rych mléénych vyrobka do téchto zemi nizsi, v nékte-
rych ptipadech i podstatné nizsi, nez bézné uplatiiovand
sazby nahrady. Maze dojit k piipadu, Ze neni stanovena
74dnd nahrada, takZe rovnéZ neni mozZné stanovit
zadnou nejniz§i sazba pro nahradu.

4  CL 20a odst. 8 nafizeni Komise (ES) ¢. 1741999 ze
dne 26. ledna 1999, kterym se stanovi zvlastni provd-
déci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢ 804/68, pokud
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jde o vyvozni licence a vyvozni ndhrady pro mléko
a mlé¢né vyrobky (), naposledy pozménéného nafi-
zenim (ES) ¢ 1961/2000 (), stanovi rozliseni nédhrady
pro nékteré druhy suseného mléka koédu 0402 kombino-
vané nomenklatury uréeného k vyvozu do Domini-
kénské republiky.

(5)  Zvlastni rezim pro vyvoz do Dominikdnské republiky
nékterych produktti, které mohou vyuzit zvldstnimu
zachdzeni pfi dovozu do této zemé, zarudi, Ze produkty,
pro které byla poskytnuta nahrada, uréené pro jind mista
uréeni nebo pro stejnd mista urceni, ale mimo piisobnost
zvlastniho rezimu, nemohou byt dovezeny do Domini-
kanské republiky v rdmci zvlastniho rezimu stanoveném
v memorandu o porozuméni mezi Evropskym spole-
¢enstvim a Dominikdnskou republikou.

(6)  Pfi pouziti ustanoveni uvedenych v nafizeni (ES)
¢. 1255/1999 a nafizeni (ES) ¢ 800/1999 je proto
vhodné zohlednit tento zvldstni rezim, aby vyvozciim
nevznikaly pfi obchodovani se tfetimi zemémi zbyte¢né
naklady. Proto se pfi stanoveni nejnizsi sazby ndhrady
nezohledriuji sazby stanovené za piislusnych podminek
a pro piislusné misto urceni.

(7) Celni kvéta pro Dominikdnskou republiku se pouzije
ode dne 1. Cervence 2000. Je proto vhodné umoznit
hospodétskym subjektum, aby vyuzily této odchylky od
stejného data.

(8)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Odchylné od ¢l. 31 odst. 10 teti odrazky naf{zeni (ES)
¢. 1255/1999 a aniZ je dotcen ¢l. 20a odst. 14 nafizeni (ES)
¢. 174/1999 neni pozadovin dikaz o doddni na misto urceni
pro produkty podle ¢l. 20 odst. 3 a 11 pism. a) nafizeni (ES)
& 174/1999.
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Cldnek 2

Zvlastni nahrada uvedend v ¢l. 20a odst. 8 nafizeni (ES) €. 1741999, jejiz sazba je niZ$i nez nejnizsi
sazba stanovend pro ostatni mista urceni, neni zohlednéna pfi stanoveni nejnizsi sazby néhrady ve smyslu
¢l. 18 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 800/1999.

Cldnek 3
Toto naiizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni se pouZije na vyvozni licence pozadované ode dne 1. ¢ervence 2000.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. fijna 2000.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



